1. Introduccidon

EL OBJETIVO DE ESTE TRABAJO es examinar la narrativa breve de Enrique Vila-Matas, un
autor que cada vez goza de mayor atencidn critica y lectora. Dentro de su obra, me ha
parecido oportuno ocuparme de sus relatos y novelas cortas, pues es sabido que el cuento,
no solo en este siglo, ha sido situado en una posicién secundaria con respecto a la novela
y otros geéneros, y si revisamos la critica que se ha ocupado de este escritor veremos que
todavia presenta vacios. Vila-Matas es uno de los escritores consagrados de la actualidad
que mas relatos breves ha publicado y, sin embargo, esa excepcion no ha sido suficiente-
mente analizada.

Enrique Vila-Matas forma parte del grupo de escritores que en la segunda mitad del
siglo XX han residido en Barcelona y escriben su obra literaria en castellano, entre los
que figuran nombres tan notables como Eduardo Mendoza, Esther Tusquets o Juan Mar-
sé. Esta peculiar situacién no parece resultar muy codmoda, si tenemos en cuenta lo que
han dicho alguno de estos autores y quiza esto explique algunos planteamientos sociales y
literarios. También, segun se vera, la narrativa de Vila-Matas ha intentado alejarse de los
moldes tradicionales del realismo del sigio XIX, a veces en una linea que muestra el in-
flujo de distintos narradores europeos y americanos, en especial de Franz Kafka, y asi su
lectura puede despertar un gran interés o resulta dificil de interpretar, puede ser intensa-
mente admirada o, para otros, incomprendida.

En estas paginas he intentado, por tanto, realizar una aportacion al estudio de un
género literario minoritario que empicza a ser valorado en la Modernidad. Fundamen-
talmente, en el aspecto metodologico, he partido de la historia literaria reciente v de
los conceptos que ha elaborado la “narratologia”, segun Gerard Genette, Micke Bal y
otros, y veremos que resultan de especial interés en nuestro caso el andlisis de las
voces narrativas, la intertextualidad y la combinacion de géneros. Una de las facetas
originales del escritor, mas desarrollada cuando avance en su carrera, estd en el vo-
luntario alejamiento de la narracién entendida como una “cadena de motivaciones”,
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de causas y efectos, y lo que solemos encontrar es la ambigiiedad en las acciones y la
imprecisidn espacial y temporal.

En la figura del narrador, los personajes, las coordenadas espacio-temporales o los re-
gistros lingiifsticos, veremos, en lineas generales, su alejamiento de las concepciones del
realismo, de la construccién tradicional del personaje, en ocasiones utilizando la metana-
rracion, la parodia o la alusién a distintas obras, lo que indicaria al lector el cardcter ficti-
cio del relato.

Al analizar las novelas cortas, En un fugar solitario (1973), La asesina ilustrada
(1977) e Impostura (1984), y los cinco libros de relatos del escritor, Nunca voy al cine
(1982), Una casa para siempre (1988), Suicidios ejemplares (1991), Hijos sin hijos
(1993) v Exploradores del abismo (2007),' he tenido en cuenta los articulos y ensayos en
que ha explicado su visién de la literatura, que intento resumir en sus puntos esenciales en
el capitulo titulado “La poética de Enrique Vila-Matas”, e igualmenic me referiré en oca-
siones a otras obras suyas, teniendo en cuenta que un mismo contenido puede deambular
entre sus ensayos, entrevistas, cuentos o novelas con notable fluidez. En todos los casos
me he ocupado de aquellos relatos que creo mas representativos, los que resultan mas
innovadores y, en algunos casos, para no repetir lo ya dicho, he omitido su analisis y esto
solo implica una valoracién personal que puede no ser compartida.

En la medida de lo posible, he tenido en cuenta en ¢l método compositivo del escritor
el importante papel que desempefia la “intertextualidad”. A lo largo de estas obras vere-
mos que en numerosas ocasiones nos encontramos con alusiones explicitas, con otras
encubiertas, otras en forma de variacion y juegos con textos de los autores favoritos del
escritor: Kafka, Robert Walser, Fernando Pessoa, Antonio Tabuechi, Sergio, Pitol, Jame
Joyce, etc. Seglin ha sefialado la critica, este aspecto es uno de los més caracteristicos de
su narrativa puesto que para €l la literatura es un continuo en el que no tiene importancia
la pertenencia a una literatura nacional, a una sola tradicion, y porque en la elaboracion
literaria seria indiferente que ¢l material provenga de la historia, de la biografia, de la
literatura o de la invencidn. Y de este modo habra al menos dos lincas generales de lectu-
ra, la de quienes tienen un conocimiento literario amplio, que permite seguir los juegos y
alusiones, y las de quienes leen literalmente el texto.

A veces se le ha puesto en relacién con Jorge Luis Borges, u otros escritores que cons-
truyen su literatura a partir de la literatura, pero también hay que sefialar que el escritor
realiza lo que Lubomir Dolezel, Tomds Albadalejo y otros, han denominado “transduc-
ciones”, es decir, cuando el escritor incluye no solo citas literales o imprecisas, o alusio-

1En el capftulo 7 comentamos los relatos que han quedado fuera de esas cinco recopilaciones, aungue alguno
de ellos fue publicado primero en las dos antologias que hasta ahora ha firmado, Recuerdos inventados

(1994) y Chet Baker piensa en su arte (2011). Segin veremos hay varios casos que pueden leerse como
cuentos o novelas cortas, y en otros casos, una recopilacion de cuentos admitiria ser leida también como

novela,
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nes, sino cuando cobran importancia también hechos biogréificos de los escritores, su
personalidad, las interpretaciones de sus obras, ctc., de manera que es un fendémeno de
mayor alcance que la intertextualidad.?

La bibliografia que presento crec que es [a mis relevante sobre esta faceta del escritor,
contando con que en los Gltimos afios es dificil, especialmente en las resefias, seguir de
manera exhaustiva sus publicaciones. He partido de los volimenes y articulos extensos
que se le han dedicado, siempre que ha sido posible, como el inicial de Irene Andrés-
Sudrez y Ana Casas, y he afiadido las referencias que pueden encontrarse tanto en la bi-
bliografia de la narrativa espafiola contemporanea como en algunas paginas web. He re-
cogido resefias y entrevistas y en el tercer apartado de la bibliografia, he intentado alcan-
zar la méxima concisién posible y no presentar un estado de la cuestion sobre Historia,
Critica y Teoria de la literatura contemporanea y actual.

 No s casualidad que el articulo de Tomas Albadalejo sc refiera a nuestro escritor, entre otros ejemplos
posibles. Hay que destacar que Dolezel y Albaladejo sefialan que la “transduceion” es tanto un método de
escritura como de interpretacion. Ver T. Albaladejo, “Transducciones en la obra de Enrique Vila-Matas”

(2005).
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